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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE .LA CONSEJERIA DE DESARROLLO
EDUCATIVO Y FORMACION PROFESIONAL DE LA JUNTA DE ANDALUCIA (ESPARA)
Y LA REGION ACADEMICA HAUTS-DE-FRANCE (FRANCIA) PARA EL DESARROLLO
'DE RELACIONES Y DE INTERCAMBIOS DE AMBAS PARTES EN EL AMBITO DE LA

EDUCACION '

En Sevilla, 0 7 NOV, 2023

REUNIDOS

DE UNA PARTE,

Dofia Patricia del Pozo Ferndndez, Consejera de Desarrollo Educativo y Formacién Profesional de la Junta de
Andalucia, nombrada en virtud del Decreto del Presidente de la Junta de Andalucia 11/2022, de 25 de julio por
el que se designan los Consejeros y Consejeras de la Junta de Andalucia, y en uso de las competencias de
representacion que le atribuye el articulo 26.2.i) de la Ley 9/2007, de 22 de octubre, de la Administracién de la

Junta de Andalucfa.

Y, DE OTRA PARTE,

La Regién Académica Hauts-de-France, sita en 144 rue de Bavay 59000 Lille (Francia), representada por Valérie
Cabuil, Rectora de la «région académique des HAUTS-DE-FRANCE>», Rectora de la «Académie de Lille», y por
Pierre Moya, rector de |a «cAcadémie d’Amiens» en uso de las competencias que le confieren los articulos L.222-
1y R*222-5 del “Code de | "Education” y las circulares n® 2002-017 del 24 de enero 2002 relativa a la apertura
internacional de las “Académies” y n° 2009-172 de 24 de noviemibre de 2009 en relacidn con la cooperacion
educativa europea e internacional: politica de apertura y movilidad, recursos, acciones v .evaluacién,
habilitados para firmar el presente Convenio de colaboracién en aplicacién del acuerdo marco entre el
Gobierno de la Repiblica Francesa y el Gobierno del Reino de Espafia acerca de los programas educativos,
lingtiisticos y culturales en los centros escolares de los dos Estados, firmado en Madrid el 16 de mayo 2005,
concertado por un plazo indeterminado y renovado por el acuerdo franco-espafiol del 10 de enero 2008.

Ambas partes se reconocen mutua y reciprocamente capacidad juridica y de obrar suficiente para el
otorgamiento del presente Convenio de colaboracién, actuando en el ejercicio de la representacién que

ostentany al efecto

EXPONEN

les, socf‘al\ies y econémicos en el marco

Primero.~ Que considerando sus fuertes vinculos histéricos, cultura

europeoy su deseo comtin de apertura hacia Europay hacia el mundo \
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Segundo.- Que movidos por la voluntad de compartir experiencias y competencias en el dambito de la
educacién y de la apertura europea e internacional conforme con los acuerdos bilaterales -Acuerdo marco del
16 de mayo de 2005- entre los gobiernos espafiol y francés, desarrollados en el Acuerdo Administrativo
especifico entre la Consejeria de Educacion y Deporte y el Servicio de Cooperacién y de Accién Cultural de la
Embajada de Francia en Espafia, suscrito el 26 de noviembre de 2020, y considerando la voluntad de fomentar
vinculos entre la Comunidad Auténoma andaluza y la “Région académique des Hauts-de-France”.

Tercero.- Que la educacién y la apertura hacia Europa y el mundo, asi como el impulso al aprendizaje de
lenguas extranjeras, teniendo en cuenta activamente la movilidad del alumnado dentro de las directrices
marcadas por el Consejo de Europa de 22 de mayo de 2019 relativo a un enfoque global de la ensefianza y del
aprendizaje de las lenguas, ocupan un lugar privilegiado entre los objetivos que se han fijado ambas
instituciones en las que son competentes.

Cuarto.- Que el refuerzo de los lazos de cooperacidn educativa entre la Consejeria de Desarrollo Educativo y
Formacion Profesional de la Junta de Andalucia y la “Région académique des Hauts-de-France” permitira el
desarrollo mutuo de conocimientos y competencias en lo que se refiere al aprendizaje de la ensefianza de las
lenguas extranjeras en Educacién Secundaria y trabajar para el desarrollo y la calidad de nuestras ensefianzas
de formacién profesional y para el reconocimiento mutuo de competencias entre las ensefianzas.

Quinto.- Que para el desarrollo y la intensificacidn de los intercambios y de las acciones de cooperacion entre
la consejeria competente en materia de educacién de la Junta de Andalucia y la “Région académique des
Hauts-de-France” se hace necesario formalizar esta cooperacién en el dmbito de la educacién entre las
autoridades educativas firmantes.

Por ello, en virtud de lo anterior, ambas partes acuerdan suscribir el presente Convenio conforme a
las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- Objeto del Convenio,

El presente Convenio tiene por objeto el desarrollo de relaciones y de intercambios entre ambas
partes en el ambito de la educacidn en materia de programas educativos, lingiisticos y de formacién
profesional entre los centros docentes publicos dependientes de la Consejerfa competente en materia de
educacion y los designados por la “Région académique des Hauts-de-France”.

SEGUNDA.- Compromisos.

Ambas partes se comprometen a:

a) Fomentar la colaboracién entre sus respectivas instituciones y desarrollar la creacion de proyectos de
cooperacion para el intercambio de informacién-y.experiencias sobre cuestiones educativas de interés comun.
En este sentido, podrian desarrollarse proyectos pedagégicos y culturales bilaterales y multilaterales.

b) Promover y desarrollar la ensefianza y apreh.djzaje'_de las lenguas extranjeras y culturas respectivas.
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Estos compromisos se alcanzaran mediante:

- La promocién de programas de intercambios entre el alumnado de ambas partes, como por ejemplo el
“Programa de Movilidad Individual del Alumnado con Reciprocidad, Picasso Mob en Francia” y visitas de
grupos de alumnado, el contacto entre centros educativos para la realizacién de intercambios de alumnado y
la creacion de una red de centros en las respectivas regiones que estén dispuestos a recibir a participantes del
otro pais. Asimismo, se fomentaran de manera reciproca las estancias individuales del alumnado en centros
educativos del otro pas.

- Programas de intercambio de profesorado “Puesto por Puesto”, que permitan una inmersién lingiiistica,
pedagdgica y cultural asi como visitas individuales o en grupos de profesorado y personal de la inspeccién y
responsables de la administracién educativa. En este sentido, se promoverdn también las acciones de job
shadowing de innovacién pedagégica y de formacién continua.

¢) Facilitar la presencia de estudiantes en el otro pais para la realizacién de practicas o estancias en el &mbito
de los Programas Europeos.

d) Impulsar la toma de contacto entre los centros que desarrollan el programa de doble titulacién Bachiller-
Baccalauréat (Programa Bachibac) para intercambio de documentos, materiales, experiencias y buenas
practicas para el desarrollo del curriculo mixto en ambos paises.

e) Ampliar el conocimiento lingliistico del profesorado y su practica en el aprendizaje integrado de contenidos
y lenguas extranjeras (AICLE) mediante la realizacién de programas bilaterales o multilaterales de formacién
del profesorado y de cursos en el extranjero, en el marco de los programas educativos europeos.

f) Favorecer la estancia del alumnado del “Institut National Supérieur du Professorat et de
I'Education”(INSPE) en los centros bilingiies sirviendo de apoyo linglistico y cultural en el aula bilingiie
facilitando la practica docente del profesorado de dichos centros.

g) Favorecer el uso de las nuevas tecnologias, la creacién de espacios colaborativos, de aprovechamiento de
recursos diddcticos y de redes eTwinning.

h) Fomentar todo tipo de cooperacién en el ambito de la formacién profesional y sobre todo en el
reconocimiento mutuo de las competencias entre los sistemas para facilitar los periodos de formacién en el
ambito profesional.

i) Fomentar el intercambio de Auxiliares de Conversacién procedentes del otro pais en el marco del programa
de auxiliares de conversacion del Ministerio de Educacién y Formacién Profesional.

TERCERA.- Comision mixta de sequimiento.

Con la finalidad de articular el desarrollo del presente Convenio, se crea una Comisién de
seguimiento, de caracter paritario, formada por dos representantes de cada una de las instituciones firmantes
elegidos por las mismas. A efectos de dirimir posibles empates se acordaré el voto de calidad a la Presidencia
de la Comision. e
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La Presidencia de dicha Comisién se desarrollara rotatoriamente por la Consejeria competente en
materia de educacién de la Junta de Andalucia los afios pares y por la «Région Académique des Hauts-de-
France» los afios impares y la Secretaria se desempefiard por la parte que no ejerza la Presidencia.

La Comisi6n de seguimiento velard por el cumplimiento de lo pactado en este Convenio, realizard el
seguimiento y evaluacién del mismo y resolverd cuantas dudas surjan en su interpretacién y ejecucién. La
Comisidn se reunird al menos una vez al afio para la revisién y valoracién del Convenio levantandose la
correspondiente Acta de la Comision.

En el dmbito juridico de la Consejeria de Desarrollo Educativo y Formacién Profesional de la Junta
de Andalucia, esta Comisién de Seguimiento se atendra a lo estipulado en la Seccién 12 del Capitulo II del
titulo IV de la Ley 9/2007, de 22 de octubre, de Administracién de la Junta de Andalucia y a la Subseccién 12 de
la Seccidn 37 del Capitulo Il del Titulo Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico.

Ademds, se informara de este acuerdo de colaboracién a la Comisidn bilateral de seguimiento,
creada por el acuerdo marco alcanzado el 16 de mayo de 2005 entre el Gobierno de la Reptblica Francesa y el

Gobierno del Reino de Espafia sobre el régimen educativo, lingiiistico y cultural de los centros escolares de
ambos Estados.

CUARTA.- Financiacién.

El Convenio no supone obligacion econémica alguna para ninguna de las partes.
QUINTA.- Vigencia del Convenio.

El presente Convenio entrard en vigor a partir de la fecha de la firma y tendrd una duracién de
cuatro afios. Las partes podrdn decidir la prorroga de este convenio de colaboracién por un nuevo periodo de
hasta cuatro afios mediante la correspondiente adenda, a la luz del informe que emita la Comisién de
Seguimiento, acordandose por escrito un mes antes de que expire.

SEXTA.- Modificacién del Convenio.

El presente Convenio de colaboracién podrd ser modificado por acuerdo de ambas partes

manifestado por escrito, justificando los motivos que aconsejan dicha modificacién que, en todo caso, debera

ser informada por el Gabinete Juridico de la Junta de Andalucia y el servicio interacadémico de los asuntos
juridicos.

SEPTIMA.- Resolucién del Convenio.

El Convenio podra resolverse por denuncia de una de las partes formulada por escrito con un
preaviso de tres meses por incumplimiento de alguno de los puntos expresados en el presente Convenio o por
razones fijadas en la legislacién vigente (art. 51 de la Ley 40/2015 de 1 de octubre):

a) Por transcurso del plazo de vigencia del convenio sin-haberse acordado la prérroga del mismo.

b) Por acuerdo unénime de todos los firmantes:”

¢) Por incumplimiento de las obligaciones y c’ompgqmjsbs' asumidds por |5_,arte de alguno de los firmantes.

i
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d) Por decisién judicial declaratoria de la nulidad del convenio.
e) Por cualquier otra causa distinta de las anteriores previstas en el convenio o en otras leyes.

Todo ello, sin perjuicio de la finalizacién de las actuaciones que estuvieran en curso de acuerdo con
lo que se determine en la Comisidn de seguimiento, siempre que no proceda causa de resolucién anticipada
por incumplimiento.

OCTAVA.- Proteccidn de Datos.

El tratamiento de los datos de cardcter personal que se derive del presente convenio queda sujeto a
todas las obligaciones que a los responsables de tratamiento les atribuye el Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 20186, relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga
la Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos), y la Ley Organica 3/2018, de 5 de
diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, incluidas, en su caso, las
que hacen referencia a las transferencias internacionales de datos.

Si, por razén de este convenio , la «<Région Académique des Hauts-de-France» tiene acceso a datos de
caracter personal de cuyo tratamiento es responsable la Consejeria de Desarrollo Educativo y Formacién
Profesional tendrd la consideracién de corresponsable del tratamiento, por lo que le seran de aplicacién las
estipulaciones previstas en el articulo 26 del Reglamento General de Proteccién de Datos.

lgualmente, en la medida en que sea la Consejeria de Desarrollo Educativo y Formacién Profesional la
que, por razén del Convenio, tenga acceso a datos de caracter personal de cuyo tratamiento sea responsable
la «Région Académique des Hauts-de-France» le seran de aplicacién las mencionadas estipulaciones del
articulo 26 del Reglamento General de Proteccién de Datos.

De acuerdo con el articulo 5 de la Ley Organica anteriormente citada, las partes que suscriben, asi
como todas las personas que intervengan en cualquier fase del tratamiento de estos datos, estaran sujetas al
deber de confidencialidad. Esta obligacidn, que se mantendra aun cuando hubiese finalizado la relacion del
obligado con el responsable o encargado del tratamiento, serd complementaria de los deberes de secreto
profesional.

NOVENA.- Naturaleza y régimen juridico.

Este convenio tiene naturaleza administrativa y se regird por su clausulado, ademads de, en lo no
previsto en el mismo y de manera subsidaria, por lo establecido en el Capitulo VI del Titulo Preliminar de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Plblico, quedando excluido de la aplicacién de
la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento
juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de
febrero de 2014, al amparo de lo dispuesto en su articulo 6.1. Todo ello sin perjuicio de que, conforme al
articulo 4.2 del citado Texto Refundido, se apliquen los principios de esta Ley para resolver las dudas vy
lagunas que pudieran presentarse. Cualquier cuestién litigiosa que pudiera surgir en cuanto a la
interpretacion y cumplimiento del mismo, que no haya podido- SR dmmlda por la comisién de seguimiento
creada al efecto, se resolvera por la Jurlsdlccron competen é\\ K
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Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, las partes firman dos ejemplares en versién bilingiie, en
lengua francesa y en lengua espafiola, en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento.

POR LA CONSEJERJA DE DESARROLLO EDUCATIVO Y FORMACION PROFESIONAL

Fdo: Patricia del Pozo Ferndhdez.
Consejera de DesarrolloEducativo y Formacién Profesional.

POR LA REGION ACADEMICA HAUTS-DE-FRANCE

Valérie Cabuil .
Rectrice de la Région académique des Hauts-de-France,

Rectrice de 'académie de Lille,

Chanceliére des Universités

Pierre Moya
Recteur de ’académie d’Amiens
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